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lien entre les générations et le développement
collectil, I'interculturel et le lien entre les
peuples,

Le développement
de la personne

Longlemps on a enseigné le texte litiéraire
comme la seule langue scolaire ; si pour
Vaugelas, le bon usage se définissail comme
celui de la cour, il n'est pas exagéré de dire
que la langue littéraire a longlemps constitué
Ia norme & enseigner. 1l suffit de se rappeler
nos anciens manuels et livres dexercices,
Encore aujourd’hui d'ailleurs, une grande
majorité des exemples donnés dans les dic-
tionnaires se référent aux auteurs célébres.

Le texte littéraire, surtoul le roman —
et méme le poeme parfois —, contient bien
autre chose que le seul travail du matériau,
Il véhicule des idées. il exprime des senli-
ments, il produit un univers imaginaire ol les
enfants et les jeunes (les adulles aussi)
ont besein de se perdre et de réver, de vivre
el d'expérimenter des situations conflictuelles
sur un mode que leur interdit la réalite.
Amputer la psyché des réves organisés gue
constituent les grands récits litléraires, ce
serail priver les jeunes d'un espace essentiel
i la construction de leur personnalilé,

Le développement collectif

L'une des fonctions essentielles de la
culture — et & ce litre les czuvres litléraires,
d'abord nationales, ensuite francophones,
¥ liennent une place prépondérante — est
de transmettre 'expérience d'une com-
munaulé, ses mythes, ses légendes, ses
croyances, son histoire, sa vision du monde.
On ne peut guére imaginer un enseignement
de la langue maternelle privée de ses racines
culturelles, de ses références historiques,
La lecture des mémes ceuvres lisse des liens
entre les générations el assure a une
communauté un important facteur de cohé-
sion. 81l faut faire place a la littérature
de jeunesse a I'école, il faut absolument
accorder un large espace aux ceuvres québe-
coises et frangaises qui ont construit et
constitue une part importante de notre patri-
moine nalional,

L'interculturel

A I'heure oil semble se dessiner de plus en
plus une conception instrumentale de la
langue et une insistance accrue sur le
frangais ecril (sous-tendant souvent la
nostalgie de la grammaire scolaire et de
I'orthographe), l'immigration massive
qui marque nos sociétés et le Québec en

particulier, commande au contraire une
éducation de plus en plus interculturelle,
Sans entrer trop avant dans cetle ques-
tion, — un Comité de I'AQPF y travaille, —
je ne vois pas pour ma part d'éducation
interculturelle sans une forte composante
culturelle de 'enseignement du frangais
qui sollicite pour d'autres raisons qu'autreflois
I'enseignement de la littérature.

Méme si les données de l'enquéte du
Conseil de la langue francaise vont dans un
tout autre sens, @ la fois pour le dévelop-
pement personnel, le développement collectif
el l'interculiurel, I'école doit assurer non
seulement des compélences linguistigues et
pragmatiques, mais aussi des compélences
culturelles, La littérature n'est pas le
tout de la culture. mais elle est une de ses
composantes fondamentales. Ce numéro de
Québec frangais devrait mieux nous ouliller
sur son inlérél et son enseignement,

Bibeau, Gilles, Claude Lessard, Marie-Christing
Parel et Michel Thérien, avec la collaboration
de Pierre Georgeault (1987). L'Enseignement
du frangais, langue maternelle, Perceptions
el attentes, Québec, Conseil de la langue
francaise. « Dossiers du Conseil de la langue
francaise. n" 27 =,
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Les Actes

du Congres de
Thessalonique

Nous signalons la parution de la
premiére partie des Actes du VIIY
Congrés mondial de Thessalonigue
auquel onl participé plus d'une tren-
laine de professeurs québécols, en
majorité membres de I'AQPF. Réduite
a l'essentlel (moins de 40 pages),
la section des discours offliciels
comporte les principaux extrails des
nombreux messages recus, ainsi que
I'intervention du représentant du
Québec, M. Jean-Louis Roy. Les vingt
textes retenus pour celle premiére
partie des Actes donnenl un apercu
général des travaux des séquences
thématiques.

Comme linscription au congrés ne
comprenait pas l'envol aulomatique
des Actes aux participanls, on pourra
s¢ les procurer en s'adressant au
Secrélariat de Seévres : pour les
commandes québécoises, on pourra
aussl s'adresser au Bureau du Pre-
sident de la FIPF, Département de
Didactique. Faculté des Sciences de
I'Education, Université Laval,
Ouébee  G1K 7P4. La commande doit
préciser qu'll s’agit du numéro 32
de la revue Dialogues et cultures
et étre accompagnée d'un chéque
libellé & la FIPF au montant de
$12.00.
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